PATVIRTINTA
VieSosios jstaigos CPO LT direktoriaus
2023 m. sausio 6 d. jsakymu Nr. 3V-12

CENTRALIZUOTOS VIESYJY PIRKIMY VEIKLOS PASLAUGY SUTARTIS

202__ m. d. Nr.
Vilnius

VieSoji jstaiga CPO LT, juridinio asmens kodas 302913276, adresas Ukmergés g. 219-1,
LT -07152 Vilnius, Lietuva, el. pastas: info@cpo.lt, kurig atstovauja direktoré Neringa
Andrijauskiené, veikianti pagal CPO LT jstatus - (toliau — CPO LT),

ir

, juridinio asmens kodas ,

adresas , el. pastas kurig(-j)  atstovauja
, veikiantis pagal

, (toliau — Perkancioji organizacija arba Perkantysis

subjektas), toliau kartu 3$ioje sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,

vadovaudamasi (-s)

Pasirenkamas teisinis pagrindas:

[Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) 82
straipsniu,].

arba

[Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — Pirkimy jstatymas) 90 straipsniu,]

susitareé ir sudaré Sig centralizuotos vieSyjy pirkimy veiklos sutartj (toliau - Sutartis):

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas paveda CPO LT:

1.1.1. atlikti Sios Sutarties priede ,, Pavedimo objektas” nurodyty viesyjy pirkimy (toliau —
pirkimy) procediras ir pagal poreikj, esant rasytiniam Saliy susitarimui, teikti pagalbines pirkimy
veiklos paslaugas, susijusias su Perkanciosios organizacijos/Perkanciojo subjekto viesyjy pirkimy
proceduromis ar dokumenty rengimu;

1.1.2. Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS) paskelbti
pirkimy techniniy specifikacijy projektus, atlikti rinkos tyrima/rinkos konsultacijas pagal
Perkanciosios organizacijos/Perkanciojo subjekto rastu nurodytg poreikj tokiy paslaugu teikimui;

1.1.3. rengti ir teikti skelbimus, jy pakeitimus, jskaitant skelbimus apie pirkimg ir skelbimus
apie pirkimo rezultatus, kaip numatyta [pasirenkama: Viesyjy pirkimy jstatymo 30 - 34 straipsniuose
arba Pirkimy jstatymo 42-47 straipsniuose], iSskyrus skelbimus apie pirkimo sutarties sudarymg
preliminariosios sutarties pagrindu arba pirkimo sutarties sudarymg taikant dinamine pirkimo
sistemg;

1.1.4. rengti ir teikti pirkimo procedulry ataskaitas, kaip numatyta [pasirenkama: VieSyjy
pirkimy jstatymo 96 straipsnyje arba Pirkimy jstatymo 102 straipsnyje] (Sj punktq palikti, jei
Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas paveda);

1.1.5. paskelbti laiméjusio dalyvio pasitlymg, sudarytg pirkimo sutartj, preliminarigjg
sutartj CVP IS, kaip numatyta [pasirenkama: VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalyje arba



Pirkimy jstatymo 94 straipsnio 4 dalyje] (sj punktq palikti, jei Perkancioji organizacija/Perkantysis
subjektas paveda);

1.1.6. paskelbti skelbimg apie pirkimo sutarties sudarymg preliminariosios sutarties
pagrindu / pirkimo sutarties sudaryma taikant dinamine pirkimo sistemga (Sj punktq palikti, jei
Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas paveda).

1.5. Preliminarus CPO LT teikiamy paslaugy pagal Sutartj valandy skaicius - (nurodomas
preliminarus prognozuojamas valandy skaicius). Tikslus CPO LT suteikty paslaugy valandy skaicius
nustatomas CPO LT suteikus pagal Sutartj numatytas paslaugas. Apmokama tik uz faktiskai
Perkanciajai organizacijai suteiktas paslaugas t. y. uz faktiskai suteikty paslaugy valandy skaiciy (Sj
punktq palikti, jei Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas Sutarties priede ,Pavedimo
objektas” pasirenka 1.1 punktq ir jei Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas pageidauja
numatyti preliminary CPO LT valandy skaiciy).

2. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

2.1. Apmokéjimo uz CPO LT teikiamas paslaugas jkainiai yra nustatyti Lietuvos
Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministro 2019 m. gruodZio 16 d. jsakymu Nr. 4-724 ,Dél
VieSosios jstaigos CPO LT teikiamy paslaugy kainy ir tarify nustatymo” (toliau — Jsakymas). Keiciantis
Jsakyme nustatytiems jkainiams, jie taikomi nuo tos dienos, kai jsigalioja Jsakymo pakeitimai ir uz tg
paslaugy dalj, kuri CPO LT suteikta jsigaliojus naujai Jsakymo redakcijai, jeigu kitaip nenumatyta
Jsakyme.

Pasirinkti 2.2 punktq

| variantas — renkamasi tuo atveju jeigu Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas
pageidauja uZ paslaugas apmokéti neuzbaigus vykdyti konkretaus viesojo pirkimo procediiry, t.y. uz
kas ménesj faktiskai suteiktas paslaugas.

[2.2. Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas moka kas ménesj uz praéjusj ménes;j
suteiktas CPO LT paslaugas. Kalendorinio ménesio mokétina suma apskaiciuojama vadovaujantis
Jsakyme nustatytais CPO LT teikiamy paslaugy jkainiais bei Apmokéjimo uz vieSosios jstaigos CPO LT
teikiamas paslaugas perkanciosioms organizacijoms ir perkantiesiems subjektams tvarkos aprasu,
patvirtintu 2020-12-17 CPO LT direktoriaus jsakymu Nr. 3V-787 ,, Dél apmokéjimo uZ vieSosios
jstaigos CPO LT teikiamas paslaugas perkanciosioms organizacijoms ir perkantiesiems subjektams
tvarkos apraso tvirtinimo“(toliau — Aprasas). Pakeitus Aprasui, taikoma aktuali Apraso redakcija ar
Aprasg pakeites teisés aktas.]

Arba

Il variantas — renkamasi tuo atveju jeigu Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas
pageidauja uz paslaugas apmokéti tik uzbaigus vykdyti konkretaus vieSojo pirkimo procedduras.

[2.2. Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas moka uz praéjusj ménesj uzbaigto (-y)
vykdyti vieSojo (-yjy) pirkimo (-y) procediras, kurias atliko CPO LT ir uz kitas su tuo susijusias, CPO
LT suteiktas paslaugas. Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas turi teise sumoketi ir uz dalj
CPO LT suteikty paslaugy neuzbaigus vieSojo pirkimo procediry. Mokétina suma apskaiciuojama
vadovaujantis Jsakyme nustatytais CPO LT teikiamy paslaugy jkainiais bei Apmokeéjimo uz vieSosios
jstaigos CPO LT teikiamas paslaugas perkanciosioms organizacijoms ir perkantiesiems subjektams
tvarkos aprasu (toliau — Aprasas), patvirtintu 2020-12-17 CPO LT direktoriaus jsakymu Nr. 3V-
787]1“Dél apmokeéjimo uZ vieSosios jstaigos CPO LT teikiamas paslaugas perkanciosioms
organizacijoms ir perkantiesiems subjektams tvarkos apraso tvirtinimo“ (toliau — Aprasas). Pakeitus
Aprasg, taikoma aktuali Apraso redakcija ar §j Aprasg pakeites teisés aktas.]

2.3. CPO LT per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo kalendorinio ménesio pabaigos
parengia bei iSsiuncia Perkanciajai organizacijai/Perkanciajam subjektui PVM saskaitg faktirg uz
CPO LT suteiktas paslaugas, kaip numatyta Sutarties 2.2 papunktyje. Kartu su PVM sgskaita faktura
pateikiamas pirkimy vykdymo darbo laika pagrindZiantis dokumentas. Per 5 (penkias) darbo dienas
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nuo PVM sgskaitos faktlros iSsiuntimo dienos negavus Perkanciosios organizacijos/Perkanciojo
subjekto pastaby laikoma, kad joje nurodytos paslaugos yra priimtos.

2.4. PVM sgskaita faktlra Perkanciajai organizacijai/Perkanciajam subjektui siunc¢iama
Sutartyje nurodytu jos elektroninio pasto adresu.

2.5 Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas gautg PVM saskaitg faktlirg apmoka
ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitoje faktlroje nurodyty
paslaugy priémimo dienos.

2.6. Sumokéjimo diena — tai diena, kai léSos iSskaitomos iS Perkanciosios
organizacijos/Perkanciojo subjekto saskaitos. Jeigu mokéjimo termino diena sutampa su poilsio
diena, tai mokéjimy pagal Sutartj mokéjimo diena laikoma po jos einanti darbo diena.

3.  SALIY TEISES IR PAREIGOS

3.1. Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas jsipareigoja:

3.1.1. laikytis pirkimy dokumenty pateikimo tvarkos ir terminy, taip pat kity proceddry,
nustatyty VieSosios jstaigos CPO LT vykdomy centralizuoty viesSyjy pirkimy tvarkos taisyklése,
patvirtintose CPO LT direktoriaus 2021 m. vasario 1 d. jsakymu Nr. 3V-26 ,,Dél vieSosios jstaigos CPO
LT vykdomy viesyjy pirkimy tvarkos taisykliy ir vieSosios jstaigos CPO LT vykdomy centralizuoty
viesyjy pirkimy tvarkos taisykliy patvirtinimo“ (toliau — Taisyklés). Pakeitus Taisykles, taikoma
aktuali Taisykliy redakcija ar Taisykles pakeites teisés aktas;

3.1.2. inicijuoti poreikio jsigyti prekiy, paslaugy ar darby plano pateikimg ne véliau kaip
per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. UZ pateiktos informacijos teisinguma
yra atsakinga pati Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas;

3.1.3. pateikti Inicijavimo paraiskg ir pirkimo iniciavimui, vykdymui reikalingg
informacijg, dokumentus CPO LT naudojamoje programinéje jrangoje, skirtoje pirkimy planavimui,
vykdymui ir pirkimo sutarciy kontrolei elektroninéje erdveéje (toliau - Pirkimy valdymo sistema)
Taisyklése nustatytais terminais;

3.1.4. atsizvelgti j CPO LT pastabas ir rekomendacijas dél pirkimo blido parinkimo,
pirkimo objekto techninés specifikacijos, kvalifikacijos reikalavimy tiekéjams bei kitai Perkanciosios
organizacijos/Perkanciojo subjekto pateiktai pirkimo dokumentacijai arba pateikti nesutikimo su
CPO LT pastabomis ir rekomendacijomis pagrindimg;

3.1.5. CPO LT rasytiniu praSymu pateikti dokumentus, visg informacija, reikalinga
pirkimo procediroms atlikti, kaip nurodyta Taisyklése, atsakyti j CPO LT klausimus, susijusius su
pirkimo dokumentacija, pirkimo procediry vykdymu ir eiga, pateikti kitus reikalingus dokumentus,
paaiskinimus;

3.1.6. esant poreikiui, su CPO LT suderintu laiku, organizuoti susitikimus ir / ar dalyvauti
susitikimuose su CPO LT dél pirkimo dokumenty ir / ar pirkimo procediry;

3.1.7. skirti atsakingg uZ Sios Sutarties vykdyma asmenj;

3.1.8. skirti pirkimo komisijos narj/eksperta j CPO LT sudaroma pirkimo komisija. Sie
asmenys pirkimo procedlrose dalyvauti, su pirkimu susijusius sprendimus gali priimti tik pries tai
pasirases konfidencialumo pasizadéjimg, Viesyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymo nustatyta
tvarka deklarave privacius interesus, o asmenys, kuriems neprivaloma deklaruoti privacius
interesus, — pasirase VieSyjy pirkimy tarnybos kartu su Vyriausigja tarnybinés etikos komisija
nustatytos formos nesaliSkumo deklaracija. Uz Siame Sutarties papunktyje nurodyty dokumenty
pasirasyma, pateikimg laiku ir galiojimg visy vieSojo pirkimo procedlry metu yra atsakingi juos
pasirasantys asmenys;

3.1.9. uztikrinti, kad buaty laikomasi [pasirenkama: VieSyjy pirkimy jstatymo 21
straipsnyje arba Pirkimy jstatymo 33 straipsnyje] nustatyty reikalavimy dél galinciy kilti interesy
konflikty;



3.1.10. kreiptis j Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo
komisijg dél sandoriy atitikties nacionalinio saugumo interesams patikros ir informuoti CPO LT apie
patikros rezultatus (jsipareigojimas taikomas tuo atveju jeigu pirkime taikomi VieSyjy pirkimy
jstatyme nustatyti reikalavimai, susije su nacionalinio saugumo interesy uztikrinimu);

3.1.11. ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitoje faktlroje
nurodyty paslaugy priemimo dienos apmokéti uz CPO LT suteiktas paslaugas;

3.1.12. tais atvejais, kai CPO LT vykdo atnaujintg varzymasi pagal preliminarigjg sutart;j ir
/ ar konkrecius pirkimus dinaminéje pirkimo sistemoje, pateikti reikalingus duomenis ir / ar
dokumentus pirkimo procediry atlikimui;

3.1.13. sumokéti CPO LT Sutarties 6.3 papunktyje nurodyto dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo véluojamos sumokéti sumos;

3.1.14. sudaryti pirkimo sutartj;

3.1.15. Perkanciajai organizacijai/Perkanciajam subjektui priémus sprendimg nutraukti
pirkimo procediras, CPO LT pateikti pirkimo procediry nutraukimo pagrindimg ir nurodyti Sio
sprendimo priémimo aplinkybes, kaip numatyta Viesyjy pirkimy jstatyme;

3.1.16. kompensuoti galimuose teisminiuose gincuose, kilusiuose i§ Sios Sutarties
vykdymo, CPO LT patirtas ir i CPO LT priteistas kitos ginc¢o Salies bylinéjimosi islaidas, iSskyrus
atvejus, kai teisminiai gincai kilo ir tokios iSlaidos patirtos dél CPO LT kaltés;

3.1.17. kompensuoti galimuose teisminiuose gincuose, kilusiuose i§ Sios Sutarties
vykdymo, priteistg Zalg tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai tokia Zala patirta dél CPO LT
kaltés;

3.1.18. santykiuose su CPO LT uztikrinti, kad Perkanciosios organizacijos/Perkanciojo
subjekto darbuotojai, tarnautojai ir kiti Perkanciosios organizacijos/Perkanciojo subjekto vardu
veikiantys asmenys nesiims neteiséty veiksmy, siekdami daryti jtakg CPO LT sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos;

3.1.19. apie korupcinio pobudzZio veikas pranesti teisés akty nustatyta tvarka.

3.2. Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas turi teise:

3.2.1. gautivisg su Sios Sutarties vykdymu ir apmokéjimu uz suteiktas paslaugas susijusig
informacijg;

3.2.2. gauti visy su pirkimu susijusiy dokumenty elektronines kopijas;

3.2.3. kreiptis i CPO LT del rekomendacijy teikimo Perkanciajai
organizacijai/Perkanciajam subjektui rengiant pirkimui pateikiamus dokumentus.

3.2.4. esant teisétiems pagrindams, priimti sprendimg nutraukti pirkimo proceduras savo,
kaip Perkanciosios organizacijos/Perkanciojo subjekto, iniciatyva;

3.2.5. esant poreikiui, organizuoti susitikimus su CPO LT dél pirkimo dokumenty ir / ar
pirkimo proceddry;

3.3. CPO LT jsipareigoja:

3.3.1. neveéliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Taisykliy ir ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Apraso pakeitimo, informuoti apie pakeitimus Perkancigjg organizacijg/Perkantjjj
subjektq;

3.3.2. atlikti pirkimo procedirg pagal [pasirenkama: VieSyjy pirkimy jstatymo 82
straipsnyje arba Pirkimy jstatymo 90 straipsnyje] ir Taisyklése nustatytg tvarka, vadovaujantis
Viesyjy pirkimy jstatymu, Pirkimy jstatymu (jeigu toks taikomas) ir (ar) kitais vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciais teisés aktais;

3.3.3. gavus Perkanciosios organizacijos/Perkanciojo subjekto prasymg, sudaryti
galimybe susipazinti su vykdomos pirkimo proceduros eiga;

3.3.4. kaupti ir saugoti visus su pirkimo procedura susijusius dokumentus teisés akty
nustatyta tvarka;



3.3.5. teikti pagalbinés pirkimy veiklos paslaugas, susijusias su Perkanciosios
organizacijos/Perkanciojo subjekto pirkimo procedury atlikimu ar dokumenty rengimu;

3.3.6. kompensuoti teisminiy gincy, kilusiy dél Perkanciosios organizacijos/Perkanciojo
subjekto pirkimo, kurj pagal Sig Sutartj atliko CPO LT, ir su tuo susijusias bylinéjimosi iSlaidas, kai
tokios islaidos patirtos dél CPO LT kaltés;

3.3.7. pateikti Perkanciajai organizacijai/Perkanciajam subjektui pirkimy vykdymo darbo
laikg pagrindZiancius dokumentus;

3.3.8. suteikti galimybes Perkanciajai organizacijai/Perkanciajam subjektui naudotis
Pirkimy valdymo sistema, kuria naudojantis ji pateikty poreikj pirkimy vykdymui CPO LT, inicijuoty
pavedamus atlikti CPO LT pirkimus ir pateikty inicijavimui bei vykdymui reikalingus dokumentus,
informacija, bei uztikrinti jos veikima;

3.3.9. apie korupcinio pobudzio veikas pranesti teisés akty nustatyta tvarka.

3.4. CPO LT turi teise:

3.4.1. gautiis Perkanciosios organizacijos/Perkanciojo subjekto visg su vykdoma pirkimo
procedura susijusig informacijg Taisyklése nurodytais terminais;

3.4.2. teikti pastebéjimus ir rekomendacijas dél pirkimy plano ir jame nustatytos pirkimo
vertés ir pirkimo bado pasirinkimo, tai pat dél Perkanciosios organizacijos/Perkanciojo subjekto
teikiamy dokumenty, kuriy pagrindu inicijuojama pirkimo procedira;

3.4.3. per Taisyklése nustatytg terming nesuderinus konkretaus pirkimo uZduoties,
negavus visos pirkimo vykdymui batinos informacijos arba paaiskéjus, kad pateikta informacija
neatitinka VieSyjy pirkimy jstatymo, Pirkimy jstatymo (jeigu taikomas) ar kity teisés akty
reikalavimy, yra neteiséta ir / ar neteisinga, CPO LT turi teise grazZinti inicijavimo paraiskg
Perkanciajai organizacijai/Perkanciajam subjektui, sustabdyti pirkimo procedidras, nukelti jy
terminus ar nutraukti pirkimo proceduras;

3.4.4. savo nuozilra ir be Perkanciosios organizacijos/Perkanciojo subjekto sutikimo
atlikti Taisykliy ir Apraso pakeitimus;

3.4.5. Perkanciajai organizacijai/Perkanciajam subjektui laiku nesumokéjus uz CPO LT
suteiktas paslaugas, reikalauti Sutarties 6.3 papunktyje nurodyto dydZio delspinigiy uz kiekvieng
uzdelstg kalendorine dieng nuo véluojamos sumokéti sumos;

3.4.6. kreiptis | Perkancigjg organizacijg/Perkantjjj subjektq dél faktiskai patirty
bylinéjimosi iSlaidy kompensavimo.

3.4.7. pasitelkti CPO LT ekspertus pirkimo procedirai vykdyti, techninés specifikacijos,
vertinimo kriterijy ir kity pirkimui vykdyti reikalingy dokumenty ekspertiniam vertinimui ir iSvady
teikimui. Eksperto darbo laikas deklaruojamas pirkimo vykdymo darbo laikg pagrindzZianciuose
dokumentuose ir atsikaitoma Sutartyje nustatyta bendra tvarka.

3.4.8. sialyti Perkanciajai organizacijai/Perkanciajam subjektui pasitelkti iSorés eksperta
pirkimo procedurai vykdyti, techninés specifikacijos, vertinimo kriterijy ir kity pirkimui vykdyti
reikalingy dokumenty ekspertiniam vertinimui ir iSvady teikimui. Tais atvejais, kai pasitelkiamas
iSorés ekspertas, kurio paslaugos papildomai apmokamos, tokio eksperto jsigijimas derinamas su
Perkancigja organizacija/Perkanciuoju subjektu, o patirtos islaidos uz eksperto suteiktas paslaugas
kompensuojamos CPO LT.

4. PRANESIMAI

4.1. Visi pranedimai, sutikimai ir kita informacija ar dokumentai , kuriuos Salys pagal $ia
Sutartj gali pateikti, teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jspéjimai ar pranesSimai, susije su Sia
Sutartimi, privalo buti rastiski ir turi bati siunciami elektroniniu pastu ar naudojantis Pirkimy
valdymo sistema. Praneimai kitai Sutarties Saliai, i¥siysti elektroninémis priemonémis, yra laikomi
gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo dieng, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena arba
praneSimas issiystas po darbo valandy.



4.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, Sutarties Salis
turi informuoti apie tai kitg Salj prane$dama ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy
pasikeitimo momento. Jei Salis nesilaiko iy reikalavimuy, ji neturi teisés reiksti pretenzijos (-y), jei
kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prie$tarauja Sutarties
sglygoms arba ji negavo jokio pranesSimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

5. KONFIDENCIALUMAS

5.1. Konfidencialia informacija pagal Sig Sutartj laikoma:

5.1.1. bet kokiu badu isreiksta informacija (rasytiné, Zodiné, elektroniné ar vizualiné),
kuri gaunama vykdant $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir kuri susijusi su Saliy atliekamomis
funkcijomis;

5.1.2. kita informacija, kuri bent vienos i$ Saliy laikoma konfidencialia ir nevie$inama.
Tokiu atveju Salis, atskleidZianti kitai Saliai $ig informacija, informuoja apie informacijos
konfidencialuma.

5.2. Konfidencialia informacija néra laikoma:

5.2.1. informacija apie Sig Sutartj;

5.2.2. informacija, kuri privalo bati atskleista pagal VieSyjy pirkimy jstatymga, Pirkimy
jstatyma (jeigu taikomas) ar kitus teisés aktus;

5.2.3. kita informacija, kurig Salys bendru sutarimu nusprendiia paskelbti ir / ar
paskelbia viesai.

5.3. Salys jsipareigoja:

5.3.1. konfidencialig informacijg naudoti tik Sutarties vykdymo tikslais;

5.3.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir pasibaigus Sutarciai, jeigu teisés aktai nenustato
kitaip, neatskleisti konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims be iSankstinio rasytinio kitos
Salies sutikimo;

5.3.3. imtis visy batiny atsargumo priemoniy, siekiant uZtikrinti, kad konfidenciali
informacija nebdty atskleista ir / ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais;

5.3.4. suZinojus apie konfidencialios informacijos galimg atskleidimg, nedelsiant imtis
visy batiny priemoniy tokios informacijos atskleidimo iSvengimui, o suZinojus apie konfidencialios
informacijos atskleidima/praradima, nedelsiant apie tai informuoti kitg Salj ir imtis visy batiny
priemoniy tokios informacijos apsaugai ir informacijos atskleidimo priezastims nustatyti, pasalinti
bei pasekméms likviduoti;

5.3.5. neteiséto konfidencialios informacijos atskleidimo atveju nuostolius dél to
patyrusiai Saliai ir / ar tretiesiems asmenims, jei pastarieji pareiskia reikalavimg dél nuostoliy
atlyginimo, atlygina konfidencialumo jsipareigojimus pazeidusi Salis.

6. ATSAKOMYBE

6.1. Atsakomybé uz pirkimo metu nustatytas uzduotis, jy jvykdymg, pirkimo sutarciy
sudaryma bei vykdyma, tarp Saliy skirstoma vadovaujantis [pasirenkama: Viesyjy pirkimy jstatymo
82 straipsniu arba Pirkimy jstatymo 90 straipsniu], kitomis Sio jstatymo nuostatomis, Taisyklémis ir
$ia Sutartimi. Salys susitaria, kad Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas yra atsakinga (-as)
uz pirkimy procedury inicijavimui CPO LT teikiamy dokumenty pagrjstumg, originalumg, pakankamg
iSsamumg, atitikimg Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatoms. CPO LT neatsako jokia apimtimi
uz jokias tiesiogines ar netiesiogines, faktines ar potencialias pasekmes, atsiradusias dél Perkancios
organizacijos/Perkanciojo subjekto pateikty dokumenty netinkamumo ar netinkamo jy pateikimo.

6.2. Salys privalo vykdyti savo jsipareigojimus saZiningai, nuosekliai, profesionaliai
bendradarbiaujant, kiekviena Salis atsako u? kitai Saliai padarytus tiesioginius nuostolius dél savo
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo.



6.3. Perkanciajai organizacijai/Perkanciajam subjektui laiku nesumokéjus uz CPO LT
suteiktas paslaugas, CPO LT turi teise reikalauti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydZio delspinigiy uz
kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo véluojamos sumokéti sumos.

6.4. Perkanciosios organizacijos/Perkanciojo subjekto atsakomybé uz mokeéjimus CPO LT
yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir nesibaigia Sutartj nutraukus ar
jai pasibaigus.

6.5. Salys jsipareigoja susilaikyti nuo veiksmy, kuriais blty paZeistos $ios Sutarties sglygos,
kurie galéty daryti Zalg Saliy interesams, geram vardui bei tarpusavio santykiams.

6.6. Tretiesiems asmenims, Saliai ar Salims parei$kus reikalavima dél Zalos, susijusios su
Sutarties vykdymu, atlyginimo, Zalg, jskaitant, bet neapsiribojant priteistais nuostoliais ir
bylinéjimosi i$laidomis, atlygina kaltoji Salis.

6.7. Perkanciajai organizacijai/Perkanciajam subjektui jgyvendinanciosios institucijos
sprendimu pritaikius finansines korekcijas ar kitaip sumazinus Europos Sajungos struktiriniy ar kity
fondy investicijas, paramg ar kitokias subsidijas, dél konkre¢iame Pirkime nustatyty vieSuosius
pirkimus reglamentuojanciy teisés akty pazeidimy, zalg CPO LT atlygina tik tuo atveju, kai
jgyvendinanciosios institucijos sprendimo pagrjstumas ir teisétumas konstatuotas teismine tvarka ir
teismo sprendime nustatyta, kad Zala sukélé CPO LT neteiséti veiksmai. Zalos atlyginimo dydis pagal
§j punktg negali bati daugiau nei du kartus didesnis uz CPO LT gauto atlygio vykdant konkrety
pirkima dydj.

6.8. Jeigu Sutarties vykdymas yra negalimas dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, numatyty Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) 6.212
straipsnyje arba kity aplinkybiy, numatyty Civilinio kodekso 6.253 straipsnyje, kuriy Salys negali
protingai numatyti sudarydamos $ig Sutartj, Salys atleidZiamos nuo civilinés atsakomybés, jeigu jos
nedelsdamos informavo rastu viena kitg apie tokiy aplinkybiy atsiradima.

6.9 Salys neatlygina viena kitai netiesioginiy nuostoliy ir (arba) pelno, pajamuy, geros
reputacijos ar planuoty sutaupymuy praradimo.

6.10. Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas atsako uz pirkimo sutarties sudaryma
arba atsisakyma jg sudaryti.

6.11. Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas atsako uZz pirkimo procediry
nutraukimg salygojanciy aplinkybiy tinkamg pagrindimg, vadovaujantis [pasirenkama: VieSyjy
pirkimy jstatymo 29 straipsnio 3 dalies arba Pirkimy jstatymo 41 straipsnio 3 dalies] reikalavimais,
savo, kaip Perkanciosios organizacijos/Perkanciojo subjekto, iniciatyva.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

7.1. Si Sutartis jsigalioja nuo abiejy Sutarties Saliy pasira$ymo dienos ir galioja iki visy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo ar iki Sutartis bus nutraukta.

7.2. Sutartis gali bati nutraukta:

7.2.1. radytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

7.2.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

7.2.3. kitais Civilinio kodekso nustatytais atvejais.

7.3. CPO LT turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart;:

7.3.1. bet kuriuo Sutarties galiojimo laikotarpiu rastu jspéjusi Perkancigjg
organizacijg/Perkantjjj subjektq prie 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Perkancioji
organizacija/Perkantysis subjektas privalo sumokéti CPO LT uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas
paslaugas ir kitas CPO LT patirtas, su Sios Sutarties vykdymu susijusias, iSlaidas;

7.3.2. jeigu Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas nevykdo Sios Sutarties 3.1
papunktyje numatyty jsipareigojimy, rastu jspéjusi Perkancigjqg organizacijg/Perkantjjj subjektg
prie$ 20 (dvidedimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas



privalo sumokeéti CPO LT uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas paslaugas ir kitas CPO LT patirtas, su
Sios Sutarties vykdymu susijusias, iSlaidas;

7.3.3. rastu jspéjusi Perkancigjq organizacijq/Perkantjjj subjektg pries 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny, jeigu Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas ne dél CPO LT kaltés arba
nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny ar padaro kitg esminj Sutarties pazeidima, kaip tai numatyta - Civiliniame kodekse;

7.5. Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas turi teise vienasaliskai nutraukti
Sutartj ne véliau kaip pries 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjusi apie tai CPO LT, nepaisant
to, kad CPO LT jau pradéjo jg vykdyti. Siuo atveju Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas
privalo sumokéti CPO LT uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas paslaugas ir kitas CPO LT patirtas, su
Sios Sutarties vykdymu susijusias, iSlaidas. Jei dél tokiy Perkanciosios organizacijos/Perkanciojo
subjekto veiksmy CPO LT patiria Zalg, Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas taip pat atlygina
ir Sig Zala.

7.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas
Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdymag iki Sutarties nutraukimo, ir
atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal Sig Sutart;,
kaip numatyta Sutarties nuostatose.

7.7. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu Sutarties
Saliy susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

7.8. Sutarties nuostatos, numatancios Saliy jsipareigojimus, susijusius su konfidencialios
informacijos saugojimu, galioja ir po Sutarties nutraukimo ar galiojimo pabaigos, taip pat galioja bet
kuri kita nuostata, kai tiesiogiai arba netiesiogiai nurodoma, kad jos galiojimas nesibaigia nutraukus
Sutart;j.

7.9. Salys susitaria, kad po Sutarties pasiradymo bet kokie iki tol buve susitarimai
(jskaitant, bet neapsiribojant, pasiraSytos terminuotos sutartys, suteikti terminuoti jgaliojimai)
nebetenka galios.

8. ATSAKINGI ASMENYS

8.1. Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas skiria §j (-iuos) uz Sutarties vykdyma
atsakingg (-us) asmenj (-is):

8.1.1.(pareigos, vardas pavardé, tel., el.
pastas)

8.2. CPO LT skiria $j (-iuos) kontaktinj (-ius) uz Sutarties kontrole ir priezilrg, jskaitant
prijungima prie Pirkimy valdymo sistemos, - atsakingg (-us) asmenj (-is):

8.2.1. (pareigos; vardas, pavardé; tel.; el.
pastas)

8.3. CPO LT skiria atsakingg asmenj uZ Sios Sutarties pagrindu vykdomg pirkima, kai
Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas inicijuoja pirkima Pirkimy valdymo sistemoje.

9. |JSIPAREIGOJIMY PERLEIDIMAS

9.1. Sutarties Salis be kitos Salies sutikimo, neturi teisés perleisti savo jsipareigojimy
pagal Sig Sutartj kitam juridiniam asmeniui.

9.2. Saliy juridinio statuso pasikeitimas neturi jtakos $ios Sutarties galiojimui. Tokiomis
aplinkybémis jsipareigojimai pagal $ig Sutartj pereina Salies teises ir pareigas perimanéiam subjektui.

10. GINCY SPRENDIMO TVARKA
10.1. Salys imsis visy galimy priemoniy, kad visi ginéai ir nesutarimai, kylantys dél Sutarties,
jos vykdymo arba susije su Sutartimi, bity sprendZiami Saliy tarpusavio derybose.



10.2. Saliy derybomis nei$spresti gin¢ai yra sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

10.3. Salys susitaria ir pareiskia, kad tre¢iosioms 3alims pateikus ieskinius Lietuvos
Respublikos ar uZsienio 3aliy teismuose, arbitrazuose — Salys bylose dalyvaus bei atsakomybe
prisiims kaip bendraatsakoviai.

10.4. Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, ir sutinka, kad Si Sutartis bty aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

11. KITOS NUOSTATOS

11.1. Vienaskaitos forma Sutartyje vartojami ZodZiai apima Zodzius, vartojamus
daugiskaitos forma ir atvirksciai.

11.2. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

11.3. Sutartj pasira$o abi Salys.

Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas: Viesoji jstaiga CPO LT

Juridinio asmens kodas Juridinio asmens kodas 302913276

Adresas Adresas Ukmergés g. 219-1, LT-07152
Tel. Vilnius

El. p. Tel. 8 666 29090

PVM mokeétojo kodas: El. p. info@cpo.lt

Ass: PVM mokeétojo kodas: LT100011286518
Banko pavadinimas A.s: LT28 7300 0101 5058 5456

Banko pavadinimas AB Swedbank bankas

Pareigos Direktoré
Vardas, pavardé Neringa Andrijauskiené
AV. A.V.



Centralizuotos viesyjy pirkimy veiklos sutarties
priedas

CENTRALIZUOTOS VIESYJY PIRKIMY VEIKLOS SUTARTIES
PAVEDIMO OBJEKTAS

1. Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas (toliau — PO/PS) Centralizuotos viesyjy
pirkimy veiklos sutarties (toliau — Sutartis) pagrindu CPO LT paveda atlikti:

1.1. vieno ar keliy konkregiy prekiy / Jeigu PQ/PS pasirenka Sig pavedimo ap{m'tl, siame
. stulpelyje nurodo perduodamo (-y) pirkimo (-y)
paslaugy / darby pirkimo avadinimus, pirkimo (-y) bidgq (-us)
procedaras. P » P 4 q
1.2

PO/PS kiekvienais einamaisiais
kalendoriniais metais pirkimy
plane inicijuoty prekiy,
paslaugy ir / ar darby mazos
vertés ir/ar supaprastinty ir / ar
tarptautiniy pirkimy proceduras

Jeigu PO/PS pasirenka Sig pavedimo apimtj Siame
stulpelyje nurodo perduodamy pirkimy badus ir
planuojamy pavesti pirkimy skaiciy, per einamuosius
kalendorinius metus. Galima rinktis vienq /kelis/visus
pirkimo badus:

[nurodomas pirkimy skaicius] maZos vertés pirkimy;
[nurodomas pirkimy skaicius] supaprastinty pirkimy;

[nurodomas pirkimy skaicius] tarptautiniy pirkimy.

Perkancioji organizacija/Perkantysis subjektas: Viesoji jstaiga CPO LT

Pareigos
Vardas, pavarde

AV.

Direktore
Neringa Andrijauskiené

AV.



